
1911 PRO IMPORVED DISCONNECTOR - NOWLIN PRO IMPROVED
DISCONNECTOR

Pre-Fit & Polished For Smooth, Dependable Function

Slide notch and sear spring surface are fully-polished after hardening to
maintain the correct overall length; no further fitting required. Nowlin s
exclusive, long-wearing, fully-machined, hardened disconnect made even
better with pre-polished engagement surfaces for achieving that breaking-
glass trigger pull so sought after by experienced shooters. Drops right in to
any 1911 Auto for improved function or make it a part of your next trigger job.

Attributes

Name: NOWLIN PRO IMPROVED DISCONNECTOR
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654000048
Mfr. No.: 204PRO
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 085382301938

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den 1911 PRO IMPROVED
DISCONNECTOR
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deiner 1911 Auto Feuerwaffe zu verbessern. Diese Sicherheitsanleitung bietet
wichtige Informationen, um die sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen stets mit Sorgfalt und Respekt.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Handhabung des Disconnectors entladen ist.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Disconnector und die Feuerwaffe auf Abnutzung und Schäden.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikation von Feuerwaffen ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR nur mit kompatiblen 1911 Auto Modellen:
Government, Commander und Officers.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.
Vermeide die Verwendung des Disconnectors, wenn Anzeichen von Schäden oder abnormaler Abnutzung
vorliegen.
Wenn du nach der Installation auf Fehlfunktionen oder Unregelmäßigkeiten stößt, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Stifts und eines
Hammers.

Installationsschritte2.

Entferne den vorhandenen Disconnector von der Feuerwaffe, indem du die Anweisungen des
Herstellers befolgst.
Reinige das DisconnectorGehäuse, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Setze den 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR in das Gehäuse ein und stelle sicher, dass er
korrekt ausgerichtet ist.
Verwende einen Stift, um den Disconnector an seinem Platz zu sichern, und achte darauf, dass er
fest sitzt, ohne übermäßige Kraft anzuwenden.

Überprüfungen nach der Installation3.

Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Disconnector korrekt arbeitet.
Überprüfe den Abzugsdruck, um sicherzustellen, dass er deinen Leistungsanforderungen
entspricht.
Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher zur Unterstützung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Disconnector und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt oder als unsicher eingestuft
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR, konsultiere bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des 1911 PRO
IMPROVED DISCONNECTOR sicherstellen. Priorisiere stets die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze,
wenn du deine Feuerwaffe modifizierst oder verwendest. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 PRO IMPROVED
DISCONNECTOR
Introduction
Thank you for choosing the 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR. This product is designed to enhance the
performance of your 1911 Auto firearm. This safety instruction guide provides essential information to ensure
safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the disconnector.
Store the product in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the disconnector and the firearm for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR with compatible 1911 Auto models: Government,
Commander, and Officers.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Avoid using the disconnector if it shows signs of damage or abnormal wear.
If you experience any malfunctions or irregularities after installation, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer.

Installation Steps2.

Remove the existing disconnector from the firearm by following the manufacturer's instructions.
Clean the disconnector housing to remove any debris or residue.
Insert the 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR into the housing, ensuring it is aligned correctly.
Use a punch to secure the disconnector in place, ensuring it fits snugly without excessive force.

PostInstallation Checks3.

Conduct a function test to ensure that the disconnector operates correctly.
Check the trigger pull to confirm it meets your preference for performance.
If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions
Dispose of the disconnector and any packaging materials according to local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or deemed unsafe.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the 1911 PRO IMPROVED
DISCONNECTOR. Always prioritize safety and compliance with local laws when modifying or using your firearm.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
DESCONECTOR MEJORADO 1911 PRO
Introducción
Gracias por elegir el DESCONECTOR MEJORADO 1911 PRO. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento de tu arma de fuego 1911 Auto. Esta guía de instrucciones de seguridad proporciona información
esencial para garantizar un uso seguro y cumplir con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el desconector.
Almacena el producto en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el desconector y el arma en busca de desgaste y daños.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el DESCONECTOR MEJORADO 1911 PRO solo con modelos compatibles de 1911 Auto: Government,
Commander y Officers.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma antes de usar este producto.
Evita usar el desconector si muestra signos de daño o desgaste anormal.
Si experimentas alguna falla o irregularidad después de la instalación, cesa el uso inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un punzón y un martillo.

Pasos de Instalación2.

Retira el desconector existente del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Limpia la carcasa del desconector para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Inserta el DESCONECTOR MEJORADO 1911 PRO en la carcasa, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Usa un punzón para asegurar el desconector en su lugar, asegurándote de que encaje de manera
ajustada sin ejercer demasiada fuerza.

Verificaciones PostInstalación3.

Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el desconector opere
correctamente.
Verifica la presión del gatillo para confirmar que cumple con tus preferencias de rendimiento.
Si surgen problemas, consulta a un armero calificado para obtener asistencia.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el desconector y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si está dañado o considerado inseguro.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el DESCONECTOR MEJORADO 1911 PRO, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o documentación del producto.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del DESCONECTOR
MEJORADO 1911 PRO. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al modificar o usar tu
arma de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le 1911 PRO IMPROVED
DISCONNECTOR
Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de ton arme à feu 1911 Auto. Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour
assurer une utilisation sécurisée et conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec soin et respect.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déconnecteur.
Range le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le déconnecteur et l'arme pour déceler toute usure ou dommage.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement le 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR avec des modèles 1911 Auto compatibles :
Government, Commander et Officers.
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement de ton arme avant d'utiliser ce produit.
Évite d'utiliser le déconnecteur s'il présente des signes de dommage ou d'usure anormale.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des irrégularités après l'installation, cesse immédiatement
l'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et orientée dans une direction sécurisée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, y compris un poinçon et un marteau.

Étapes d'Installation2.

Retire le déconnecteur existant de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Nettoie le logement du déconnecteur pour enlever toute débris ou résidu.
Insère le 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR dans le logement, en t'assurant qu'il est
correctement aligné.
Utilise un poinçon pour sécuriser le déconnecteur en place, en veillant à ce qu'il s'ajuste bien sans
force excessive.

Vérifications PostInstallation3.

Effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que le déconnecteur fonctionne correctement.
Vérifie la pression de la détente pour confirmer qu'elle répond à tes préférences de performance.
Si des problèmes surviennent, consulte un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du déconnecteur et de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou jugé dangereux.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace du 1911 PRO
IMPROVED DISCONNECTOR. Priorise toujours la sécurité et la conformité aux lois locales lorsque tu modifies ou
utilises ton arme à feu. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 PRO
IMPROVED DISCONNECTOR
Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni della tua pistola 1911 Auto. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali
per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il disconnettore.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il disconnettore e l'arma per usura e danni.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR solo con modelli compatibili 1911 Auto: Government,
Commander e Officers.
Assicurarsi di conoscere il funzionamento della propria arma prima di utilizzare questo prodotto.
Evitare di utilizzare il disconnettore se mostra segni di danno o usura anomala.
Se si verificano malfunzionamenti o irregolarità dopo l'installazione, interrompere immediatamente l'uso
e consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un punzone e un martello.

Fasi di Installazione2.

Rimuovere il disconnettore esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Pulire l'alloggiamento del disconnettore per rimuovere eventuali detriti o residui.
Inserire il 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR nell'alloggiamento, assicurandosi che sia allineato
correttamente.
Utilizzare un punzone per fissare il disconnettore in posizione, assicurandosi che si adatti
saldamente senza eccessiva forza.

Controlli PostInstallazione3.

Eseguire un test di funzionamento per garantire che il disconnettore funzioni correttamente.
Controllare la trazione del grilletto per confermare che soddisfi le proprie preferenze di
prestazione.
Se si verificano problemi, consultare un armaiolo qualificato per assistenza.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il disconnettore e eventuali materiali di imballaggio secondo le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o considerato non sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriore assistenza riguardo al 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sull'imballaggio o nella documentazione del
prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del 1911 PRO IMPROVED
DISCONNECTOR. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi locali quando modifichi o
utilizzi la tua arma da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Safety Instruction Guide for 1911 PRO IMPROVED
DISCONNECTOR
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR. Dette produktet er designet for å forbedre ytelsen
til ditt 1911 Auto skytevåpen. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir essensiell informasjon for å sikre trygg
bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og respekt.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før installasjon eller håndtering av disconnectoren.
Oppbevar produktet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig disconnectoren og skytevåpenet for slitasje og skader.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR med kompatible 1911 Auto modeller: Government,
Commander, og Officers.
Sørg for at du er kjent med driften av ditt skytevåpen før du bruker dette produktet.
Unngå å bruke disconnectoren hvis den viser tegn på skade eller unormal slitasje.
Hvis du opplever noen feil eller unormale forhold etter installasjon, stopp bruken umiddelbart og kontakt
en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pekes i en sikker retning.
Samle nødvendige verktøy for installasjon, inkludert en punch og hammer.

Installasjonstrinn2.

Fjern den eksisterende disconnectoren fra skytevåpenet ved å følge produsentens instruksjoner.
Rengjør disconnectorenes hus for å fjerne eventuell smuss eller rester.
Sett inn 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR i huset, og sørg for at den er riktig justert.
Bruk en punch for å sikre disconnectoren på plass, og sørg for at den sitter tett uten overdreven
kraft.

Etterinstallasjonskontroller3.

Gjennomfør en funksjonstest for å sikre at disconnectoren fungerer korrekt.
Sjekk avtrekkstryken for å bekrefte at den møter din preferanse for ytelse.
Hvis det oppstår problemer, kontakt en kvalifisert gunsmith for hjelp.

Avfallsinstruksjoner
Kaste disconnectoren og eventuelle emballasjematerialer i henhold til lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller anses som usikkert.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller ytterligere assistanse angående 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt på emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av 1911 PRO IMPROVED
DISCONNECTOR. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover når du modifiserer eller bruker ditt
skytevåpen. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 PRO
IMPROVED DISCONNECTOR
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
wydajności Twojej broni palnej 1911 Auto. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa dostarcza istotnych informacji,
które zapewnią bezpieczne użytkowanie oraz zgodność z unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie
produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub obsługą przerywacza.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj przerywacz i broń pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących modyfikacji broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR tylko z kompatybilnymi modelami 1911 Auto: Government,
Commander i Officers.
Upewnij się, że znasz działanie swojej broni przed użyciem tego produktu.
Unikaj używania przerywacza, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nietypowego zużycia.
Jeśli po instalacji wystąpią jakiekolwiek usterki lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym wbijak i młotek.

Kroki Instalacji2.

Usuń istniejący przerywacz z broni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Oczyść obudowę przerywacza, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Włóż 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR do obudowy, upewniając się, że jest prawidłowo
wyrównany.
Użyj wbijaka, aby zabezpieczyć przerywacz na miejscu, upewniając się, że pasuje ciasno bez
nadmiernej siły.

Kontrole Po Instalacji3.

Przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że przerywacz działa prawidłowo.
Sprawdź siłę spustu, aby potwierdzić, że spełnia Twoje preferencje wydajnościowe.
Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu
uzyskania pomocy.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj przerywacz oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzony lub uznany za
niebezpieczny.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu lub w
dokumentacji produktu.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie 1911 PRO
IMPROVED DISCONNECTOR. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi przepisami podczas
modyfikacji lub użytkowania swojej broni. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym ważnym wytycznym.



Turvaohjeet 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
1911 Auto aseesi suorituskykyä. Tämä turvaohjeopas tarjoaa olennaista tietoa turvalliseen käyttöön ja EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseen.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja kunnioituksella.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen disconnectorin asentamista tai käsittelyä.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti disconnector ja ase kulumisen ja vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR tuotetta vain yhteensopivien 1911 Auto mallien kanssa:
Government, Commander ja Officers.
Varmista, että tunnet aseen käyttöohjeet ennen tämän tuotteen käyttöä.
Vältä disconnectorin käyttöä, jos siinä on vaurioita tai epänormaalia kulumista.
Jos havaitset ongelmia tai poikkeavuuksia asennuksen jälkeen, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys
pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, kuten puukko ja vasara.

Asennusvaiheet2.

Poista olemassa oleva disconnector aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Puhdista disconnectorin kotelo poistamalla mahdolliset roskat tai jäämät.
Aseta 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR koteloon varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Käytä puukkoa varmistaaksesi, että disconnector on paikallaan, varmistaen, että se istuu tiukasti
ilman liiallista voimaa.

Asennuksen Jälkeiset Tarkastukset3.

Suorita toimintatesti varmistaaksesi, että disconnector toimii oikein.
Tarkista liipaisimen veto varmistaaksesi, että se täyttää suorituskykytoiveesi.
Jos ongelmia ilmenee, ota yhteys pätevään asekorjaajaan avun saamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä disconnector ja mahdolliset pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai katsottu vaaralliseksi.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR tuotteeseen liittyen,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuotteen asiakirjoissa.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen paikallisten lakien kanssa aseiden
muokkaamisessa tai käytössä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 PRO
IMPROVED DISCONNECTOR
Introduktion
Tack för att du valde 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR. Denna produkt är utformad för att förbättra
prestandan hos ditt 1911 Autovapen. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig information för att säkerställa
säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och respekt.
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller hantering av disconnectorn.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet disconnectorn och vapnet för slitage och skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande modifieringar av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR med kompatibla 1911 Automodeller: Government,
Commander och Officers.
Se till att du är bekant med drift och hantering av ditt vapen innan du använder denna produkt.
Undvik att använda disconnectorn om den visar tecken på skada eller onormalt slitage.
Om du upplever några funktionsstörningar eller oegentligheter efter installation, avbryt användningen
omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en stans och hammare.

Installationssteg2.

Ta bort den befintliga disconnectorn från vapnet genom att följa tillverkarens instruktioner.
Rengör disconnectorns bostad för att ta bort skräp eller rester.
Sätt in 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR i bostaden, och se till att den är korrekt inriktad.
Använd en stans för att säkra disconnectorn på plats, se till att den passar tätt utan överdrivet
tryck.

Kontroller efter installation3.

Genomför ett funktionstest för att säkerställa att disconnectorn fungerar korrekt.
Kontrollera avtryckarspringans drag för att bekräfta att det uppfyller dina preferenser för
prestanda.
Om några problem uppstår, konsultera en kvalificerad vapensmed för hjälp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera disconnectorn och eventuella förpackningsmaterial enligt lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller bedöms som osäker.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av 1911 PRO
IMPROVED DISCONNECTOR. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar när du modifierar eller
använder ditt vapen. Tack för att du uppmärksammade dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 PRO IMPROVED
DISCONNECTOR
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
výkon vašeho střelného zařízení 1911 Auto. Tento průvodce bezpečnostními pokyny poskytuje základní
informace k zajištění bezpečného používání a souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi s opatrností a respektem.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s přerušovačem.
Uložte produkt na bezpečném místě mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte přerušovač a zbraň na opotřebení a poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR pouze s kompatibilními modely 1911 Auto: Government,
Commander a Officers.
Ujistěte se, že znáte obsluhu vaší zbraně před použitím tohoto produktu.
Vyhněte se používání přerušovače, pokud vykazuje známky poškození nebo abnormálního opotřebení.
Pokud po instalaci zaznamenáte jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamžitě přestaňte používat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně kladiva a vytlačovacího nástroje.

Kroky instalace2.

Odstraňte stávající přerušovač ze zbraně podle pokynů výrobce.
Vyčistěte prostor pro přerušovač, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Vložte 1911 PRO IMPROVED DISCONNECTOR do prostoru, ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Použijte vytlačovací nástroj k zajištění přerušovače na místě, ujistěte se, že je pevně usazen bez
nadměrné síly.

Kontroly po instalaci3.

Proveďte test funkce, abyste zajistili, že přerušovač funguje správně.
Zkontrolujte odpor spouště, abyste potvrdili, že vyhovuje vašim požadavkům na výkon.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře pro pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte přerušovač a jakékoli obalové materiály podle místních předpisů o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo považován za nebezpečný.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání 1911 PRO IMPROVED
DISCONNECTOR. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržování místních zákonů při úpravě nebo používání
vaší zbraně. Děkujeme za pozornost k těmto důležitým pokynům.
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